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ASPETO

fase da acao (ingressivo, cursivo, terminativo)

B (construcodes perifrasticas — comecar a, estar
por...)

hatureza quantitativa
(singular vs. plural)

natureza interna da acao

(processo, processo culminado, estado,
evento)

3 modos de ver o aspeto



fase da acao (ingressivo, cursivo, terminativo)

* 1. o valor aspectual incoativo que determina 0 momento inicial de um processo.
Estes verbos auxiliares sao geralmente chamados verbos incoativos e
pertencem a eles os seguintes verbos: comecar a, deitar a, desatar a, entrar a,
passar a, pegar a, por-se a, principiar a (+infinitivo), etc.;

* 2. 0 valor aspectivo frequentativo indica o _caracter plural do processo ou do estado
de coisas que ocorrem um numero significativo de vezes. Muitas vezes sao
usados, com os verbos frequentativos, os adverbiais frequenciais como muitas
vezes, frequentemente, etc... Pertencem a este grupo 0s seguintes verbos:
costumar, voltar a (+infinitivo), etc.;

3. o valor aspectual conclusivo e cessativo indica 0 momento final, que pode ser
ex r_e_sss) pelas sequintes perifrases: acabar de, cessar de, deixar de, parar de (+
infinitivo).

* 4. o valor cursivo ou durativo caracteriza os enunciados que estdo em curso. Os
estados de coisas ou processos em curso podem ser e>>press,os pelas perifrases
com infinitivo como sao: estar, andar, ficar (+a+infinitivo/+gerundio).



1.
inminentni

ingresivni

egrasivni

2. inceptivni

3. progresivni

4. kontinuativni

5. regresivni

6. konkluzivni




1. ingresivnost:

2. durativnost:

3. terminativnost:

a) inminentni ingresivnost
b) dispozitivni ingresivnost
¢) inicialni ingresivnost

d) inceptivni ingresivnost

globalni

parcialni: a) aktualni durativnost
b) retrospektivni durativnost
¢) prospektivni durativnost
d) kontinuativni durativnost
¢) persistentni durativnost

f) distributivni durativnost

a) cesativni terminativnost
b) egresivni terminativnost
¢) konkluzivni terminativnost
d) finitivni terminativnost

¢) konsumativni terminativnost



1. Aspeto iIminente - Ingressivo

* Tyto perifraze jsou z hlediska fazovosti specificke tim, ze
nepostihuji vlastni proces v nekteré jeho fazi, ale okamzik,
ktery pocatec€ni fazi bezprostredné predchazi.

* ,estar para + infinitiv* a ,,estar por + infinitiv® ,,andar para +
Inf“, ,,ir a + infinitiv* a ,,ir para + infinitiv®.

* Ma vyznam nerealizace degje.



Vazby s vyznamem inminentni ingresivnosti
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Graf 1. Pomérne vyjadreni vyskyti vazeb s vyznamem inminentni ingresivnosti




Exemplificacao

Estamos para ficar! (Usme [tady], abychom tu zustali!)

Os quatro restantes, apenas acusados de ofensas corporais, estao prestes a sair da cadeia
( Zbyli Ctyri, obvinéni pouze z ublizeni na zdravi, jiz brzy opusti vezeni

Ainda estava para vir o tempo da escolha do «<numero um» pela lista do Porto.
Teprve mél prijit cas / jesSté nenastal cas vybrat Cislo jedna na kandidatku v Portu.)

Lucros ainda estao para vir.
Zisky prijdou pozdéji / teprve prijdou.

Eu andei para morrer” - confessa o octogenario. (,,Mél jsem smrt na jazyku / Chodil jsem, abych
umrel” — priznava osmdesatilety muz.)

Ora, uma rapariga que ja andava para casar, que tinha uma colcha! (Tedy divka na vdavani, ktera uz méla
I percinu



1. Aspeto Ingressivo - dispositivo

* jako bezprostredne zamysleny, jako proces, k jehoz realizaci je agens
bezprostiedné odhodlan” (Zavadil / Cermak, 2010, s. 317).

* Na rozdil od predchozi kategorie pfedpoklada agens s vlastni vuli (omezuje se
tedy na subjekty zwotne%. Vychazi z vlastni vule subjektu (,estou para sair”
na rozdil od ,esta para chover®).

* jr a + infinitiv, ir + infinitiv, ktera ma temporalni vyznam.

* V analyzovanem korpusovém materialu jsme nasli konstrukci s predlozkou i
bez predlozky ve stejném vyznamu. Jeji vyskyt je velmi sporadicky a
interpretace vazby nejednoznacna.

* Ve vsech nize uvedenych prikladech vsak Ize vyloucit vyznam temporalni. | kg?/Z
je vazba ia + infinitiv'v hovorovéem {azyc_e velice Casta prave pro vyjadreni vule
(dispozice), v korpusovém materialu se jeji frekvence nepotvrdila.

* Vazba s Csafedlovikvo_u a je knizni a vyskytuje se prevazne ve starsich textech. V
prekladu do Cestiny bychom |i ve vsech pripadech prelozili jako “prave se
chystat neco udelat’, ovSem bez nasledné realizace.



exemplificacao

A mestra, que ja apanhara os livros e ia a sair, deteve-se, voltou-se.

(Ucitelka, ktery si jiz sbalila knihy a chystala se odejit, se zastavila a vratila
se zpét.)

,Ja a conheco... ia dizer que desde pequenina, mas penso que ela foi sempre
mais alta do que eu®, disse esta norte-americano de ascendéncia japonesa.
(,UZ ji znam ... skoro by se mi chtélo rict, Ze odmaliCka, ale myslim, ze ona
byla vzdycky vysSi nez ja“ fekla tato AmeriCanka s japonskymi predky. )

Eu ia dizer isso mesmo. (Chtél jsem rict to same.)



1. Aspeto Ingressivo - Inicial

* -nejpocetnéji zastoupena skupina, a to co do poctu vyskytu
* Je pro ne charakteristické presne oznaceni skuteCneho zacatku daného procesu.

* Zvlastni postaveni mezi temito konstrukcemi maji vazby se slovesem comecar,
rincipiar a recomecar. Netvori opisne vazby v pravém slova smyslu, protoze
ato slovesa si zachovavaji svuj puvodni vyznam

* ,comecar a + infinitiv®, ,principiar a + infinitiv®, ,por-se a + infinitiv", ,meter-se a
+infinitiv®, ,deitar a + infinitiv*, ,desatar a + infinitiv*, ,entrar a + infinitiv*, ,largar
a + infinitiv®, ,pegar a + infinitiv®, ,precipitar-se a + infinitiv®, ,recomecgar a +
infinitiv®, , romper a+ infinitiv®), ,cair a + infinitiv* a nékolik vazeb s gerundiem,
které jsou vSak jen brazilskou variantou a vyznamove se od infinitnich vazeb
nijak nelisi.

V portugalské varianté portugalstiny se konstrukce s gerundiem ve vyznamu
inicialni ingresivnosti témer nevyskytuji. Jeji rozsireni je omezeno na nektere
oblasti jizniho Portugalska (oblati Alenteja a Algarve).



1. Aspeto Ingressivo - Inicial

ingresivnosti: ,,comecar a + infinitiv*, ,,principiar a + infinitiv®, ,,por-se a +infinitiv*,
»passar a + infinitiv®, ,,meter-se a + infinitiv*, ,, deitar a + infinitiv*, ,,desatar a +
infinitiv*, ,,entrar a + infinitiv*, ,,lancar a + infinitiv*, ,largar a + infinitiv*, ,,pegar a +
infinitiv®, ,precipitar-se a + infinitiv¢, _,recomecar a + infinitiv, ,,romper a +

infinitiv®, ,,soltar a + + infinitiv*, ,,cair + infinitiv*.



Pomeér vyskytu vazeb "comecar a +inf.", "
passar a +inf." a ostatnich vazeb
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Graf 2. Pomérné vyjadieni vyskytu vazeb comecar a + infinitiv,  passar a + infinitiv a ostatnich vazeb s

vvzZnamem inminentni ingresivnosti .




exemplificacao

E ndo comeces a falar muito, que ainda vais para dentro do
jipe”.
(,A ne abys zacal moc mluvit, nebo jeSté nastoupis do dzipu

Depois de uma pausa consideravel, recomecou a falar.
(Po dlouhe odmice zacal znovu miuvit.)

Voltou a encontrar-se com os filhos. (Znovu se setkal s detmi.)
Johnson passou a ter de correr praticamente sem ,cachet” de
presenca.

(Johnson byl nucen zacit béhat / zacal byt nucen béhat
fakticky bez potvrzeni ucasti,



Ostatni vazby s vyznamem inicialni ingresivnosti
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Graf 3. Pomeéme vyjadieni vyskytu perifrasickych konstrukei s povahoveédéjovym vyznamem inicialni
ingresivnosti zaznamenanych v korpusu CETEMPublico s vyjimkou vazby ,.comecar a + mfinitiv: a “passar a

+ infinitiv*



exemplificacao

Tinha sido uma mulher a contar-mo, mas ela, afinal de contas, desatara a rir-se, orgulhosa dessa
extraordinaria ,mistura“ do sangue africano com o marialvismo portugués.

(Tohle mi vypravéla Zena, ale i ona se nakonec rozesmala, pySna na tu vyjimecnou ,smésku” africké krve a
portugalskeho donchuanstvi.)

Sempre que quis, pus-me a tocar o piano.
(Vzdycky, kdyz jsem chtél, za€al jsem hrat na piano.)

Desesperado, largou a chorar.
(Cely nestastny se rozplakal.)

Porque ninguém se langa a fazer coisas a um prazo de 20 anos, sabendo que a inauguracao ficaria para
outros.
(ProtoZe nikdo se nepusti do prace, ktera ma trvat dvacet let, kdyz vi, Ze z vysledkd bude tézit nékdo jiny. )

Aquilo que compreendi logo quando me meti a estudar, foi que as instituicbes sao totalitarias.
(To, co jsem pochopil hned, jak jsem se pustil do studia, byl fakt, ze ty instituce jsou totalitni.)

Se as coisas correm mal, o Estado entra a pagar.
(Jestli to nepujde dobre, stat zacne platit.)



1. Aspeto Ingressivo Iinceptivo

* inceptivhost — poCinavost obecné

* comecgar por + infinitiv®, comecar + gerundio a ,principiar por +
infinitiv®, iniciar por + infinitiv



Vazby s vyznamem inceptivni ingresivnosti
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Graf 4. Pomeme vyjadreni vyskytu perifrasickych konstrukci s povahovédéjovym vyznamem inceptivni

ingresivnosti v korpusu CETEMPublico




exemplificacao

No quarto «set», ambos os tenistas aguentaram o servigo até ao nono jogo, que
Sampras iniciou servindo um as, que o arbitro julgou como sendo fora.
(Ve Ctvrtém setu si oba tenisté drzeli svij servis az do devaté hry, kdy Sampras
zahajil své podani esem, o némz se rozhodc¢i domnival, Ze Slo do autu.)

Todas as manhas comecavam dando sepultura aos mortos da noite.
(Kazdé rano nejprve pohrbili mrtvé z minulé noci.)

Os mais de 200 participantes neste congresso principiarao por debater em
plenario a questao da reforma educativa.

(Vice nez 200 ucéastnikt tohoto kongresu za¢ne nejprve plenarni diskusi o
otazce skolske reformy.)

Nao seria melhor comecar por aplicar a legislacao existente?
(Nebylo by lepSi za€it uplatnovanim stavajici legislativy?)



Perifrastickeé vazby s vyznamem durativhim

2 rtzna hlediska.
jako uzavreny interval mezi body A a B, vnimany jako celek, tedy globalné.

pouze CasteCné, mluvime o durativhim vyznamu parcialnim.



2 a) aspeto durativo global

tomar, pegar, agarrar (pomocna slovesa) v hovorove brazilskeé
portugalstine, v

pegar, chegar, ir a vir se spojkou e a vyznamovym slovesem.



Vazby s vyznamem globalni durativnosti
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exemplificacao

A guestao, como de costume, remete-nos para o ponto de vista com que 0
realizador pega e narra a sua historia, e desta vez Sheridan raras vezes consegue
superar um registo de docudrama sobre uma condenacao injusta.

(Téma nas jako obvykle dovede k reZisérovu Uhlu pohledu, k tomu, jak svuj pFibéh
uchopi a jako ho vypravi; a tentokrat Sheridan malokdy dokaze prekonat pouhy
zaznam dokumentarniho dramatu o nespravedlivém osouzeni.)

Mas tem amigos, la nas terras para onde foi e escreveu tudo isto... e mais.
(Ale tam, kam odesel, ma pratele a napsal tohle vsechno ... a jesté dalsi véci.)



exemplificacao

O companheiro chega e parte quando entende. (Spolecnik si
prijede a odjede, kdy se mu zachce.)

Os mais velhos chegam e contam estodrias e assim eu sei 0 gue
Se passa e posso compor as minhas musicas.

(Ti starsi vzdycky prijdou a vypraveji pribehy. Takhle ja se
dovim, co se deje, a mohu skladat ty své pisnicky.)



exemplificacao

SO véem o gue Castro os deixa ver, mas vao e escrevem 0 que o ditador quer que
escrevam.

(Vidi jenom to, co jim Castro vidét dovoli, ale jdou a napisou, co diktator chce. )

Peguel e fui para Cabo Frio, onde conhecera a minha esposa.

(Sebral jsem se a odjel na Cabo Frio, kde jsem sveho casu poznal svou
manzelku.)

Agora, a EDP veio e cortou os cabos clandestinos.
(EDP ted’ prisla a odstrihla nelegalni kabely).

De qualquer modo, Havelange e a FIFA sairao ganhando.
(V kazdém pripadé Havelange a FIFA z toho nakonec vyjdou vitézné).



2.b. Aspeto durativo - parcial
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zacéinaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



2b. Aspeto durativo — parcial (atual)

* portugalstine je tento povahove-dejovy vyznam reprezentovan
formalne vazbami ,estar + infinitiv®a ,estar + gerundium?®.

* Estar — uchovava si vyznam stavu

* - zdUraznéni stavu v pritomnosti (jen fazového — ser simpatico,
nikoli ser checo

* Jeho momentalni prubéhovost

* Jeho prubéhovost s delSim Casovym presahem (estou a estudar
espanhol)

* Jeho prubéhovost implikujici opakovani



2.b. Aspeto durativo parcial - atual
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zac¢inaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



exemplificacao

Sente-se vagamente apreensiva, mas, vendo Michael, pensa que € improvavel que ele
desenvolva por mulheres interesses extraprofissionais, ele esta a ser simpatico, € ela é
gue esta a ser paranoica.

(Ma trochu obavy, ale kdyz vidi Michaela, pomysli si, Zze je nepravdépodobné, ze by
projevoval o zZeny jiny nez profesionalni zajem, on je sympaticky / chova se sympaticky,
zato ona je paranoidni.)

Tenho a conviccao de que estou a ficar mais maduro, mais experiente.
(Jsem presvédceny, Ze se stavam zralejsim, zkuSenéjsim.)

O helicoptero estava a disparar contra pessoas no chéo.
(Helikoptéra opakovane strilela do lidi na zemi.



exemplificacao

Gostava de dedicar esta vitoria ao meu irmao, ao meu pai € a minha mae, que
provavelmente até estava a chorar.

(Rad bych toto vitezstvi vénoval bratrovi, tatinkovi a mamince, ktera nejspis dokonce
plakala.)

Estarei a enlouquecer? (Blaznim snad?)

Estaria utilizando informag6es que, a margem da lei, Ihe teriam sido facultadas®?
(Ze by pouzival informace, které mu snad byly poskytnuty v rozporu se zakonem?)

Em Sao Vicente, a policia prendeu em flagrante trés individuos por estarem a interromper
um ,meeting“ do PCD.

(V S&o Vicente zadrzela policie pri Cinu tfi jedince, protoze rusili shromazdéni politické
strany PCD.)



2b. Aspeto duratido prospetivo

* Ir + gerundium®

* jr ve spojeni s infinitivem je nositelem progresivniho vyznamu,
zatimco forma gerundia vyznamoveého (pripadneé sponoveho)
slovesa je nositelem vyznamu durativniho.

* Podivame-li se na obrazek C. 2, vidime, ze slovesny de¢j je z
levé strany ohranicen bodem C, z praveé strany vsak
bodem B ohrani¢en neni, muze pokraéovat mimo
vymezeny usek.



2.b. Aspeto durativo parcial prospetivo
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zac¢inaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



exemplificacao

Nao sei, va ligando.
(Nevim, priubézné mi volejte.)

,Vamos publicando, parte por parte, a medida que vai estando pronta a traducao®,
explicou ontem ao Publico o responsavel da obra ...

(,Postupne, tak jak se preklad dokoncuje, ho také publikujeme®, vysvetlila véera
deniku Publico osoba zodpovédna za dilo ....)

Os regimes sao comandados por politicos corruptos e incapazes, que a pouco € pouco
vao indo para a prisao.

(Tyto rezimy jsou oviadany zkorumpovanymi a neschopnymi politiky, ktefi jeden po
druhém konci ve vézeni.)



2b. Aspeto durativo retrospetivo

Podivame-li se na obrazek €. 2, vidime, ze slovesny deéj nemusi
oyt z levé strané ohrani¢en bodem A a mulZe jej pfesahovat. Z
oravé strany je pak ohraniCcen bodem C (osou temporalni
perspektivy). Deje vyjadreneé formalné touto perifrazi zacCinaji v
nlize neur€eném bodé v minulosti, trvaji po urcitou dobu az do
okamziku vypovédi, ¢asovou osu do budoucnosti vsak

neprekracuji. Tim je dana i omezena kombinace se slovesnymi
formami




2.b. Aspeto durativo parcial retrospetivo
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zac¢inaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



exemplificacao

Desde ha 24 anos que venho procurando uma escrita daquilo que considero musica brasileira para
esse conjunto que se chama orquestra.

(Uz 24 let hledam nejaky pisemny zaznam toho, co povazuji za brazilskou hudbou pro toto uskupeni,
které se nazyva orchestrem.)

Ja por diversas vezes aqui chamamos a atencao para o frenesim teatral que ultimamente se vem
vivendo na cidade do Porto.

(Jiz ponékolikaté zdeupozorriujeme na divadelni Silenstvi, kterého jsme v posledni dobé svédky ve
méste Portu.)

,Nunca mas" € a expressao que titula alguns dos relatérios com que as novas democracias latino-
americanas vém enterrando os horrores dos regimes militares do passado.

(,Nikdy vic” stoji v zahlavi nékterych zprav, jimiz latinskoamerické demokracie jedna za druhou
pohrbivaji hriizy minulych vojenskych rezima).

O antigo governante ameacgou nao ir a convencgao, devido a alegadas irregularidades que vém sendo
cometidas pela ala do primeiro-ministro, Carlos Veiga.

(Byvaly statnik pohrozil, Ze nepdljde na schiizku o dohodé kvuli nesrovnalostem, kterych se do této
chvile dopoustélo kridlo predsedy viady Carlose Veigase.)



2b. Aspeto durativo parcial continuo

* ,continuar a + infinitiv®, ,continuar + gerundium®, ,sequir a +
infinitiv®, ,sequir + gerundium®, prosseguir + gerundium®, ,ficar
a + infinitiv* a ,ficar + gerundium®”.

* Dulezity je lexikalni vyznam samotnych slovesa continuar,
sequir, prossequir” a ficar. Vazby se slovesem ficar jsou navic
specificke tim, ze krome vyznamu kontinuativni durativnosti
v sobe zahrnuji | vyznam rezultativnosti.

* Jak vyplyva z obrazku 2., dej vyjadreny formalne temito
vazbami je charakterizovan jako dej pokracujici, s pocatkem
mimo interval ohraniCeny z levé strany bodem A



2.b. Aspeto durativo parcial continuo
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zacéinaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



exemplificacao

O Binho continuou sorrindo com a nossa ignorancia. (Binho se neprestaval smat nasi nevédomosti.)
E ela continuava a pintar-se ... (A ona se porad malovala ...)

Atonito ficou a olhar para o valor escrito no papel. (Beze slova se porad dival/  zadival se na ¢astku napsanou na
papire.)

Ficam procurando pelo no ovo, mesmo em situagdes que mostram que o Governo esta cumprindo os seus
compromissos. (Porad hledaji néjakou vadu na krase, i v situacich, kdy viada plni své zavazky.)

O musico portuense abriu com ,Saldo de Festas” e prosseguiu cantando ,,Aos Amores®.
(Portugalsky hudebnik na uvod zazpival skladbu ,Saldo de Festa“ a pokracoval pisni ,Aos Amores*.)

O relatorio abre com um pedido de demissao do ministro da Justica e do director-geral e segue analisando ,questdes
que implicam violacao de Direitos Humanos®.

(Zprava zacina zadosti o demisi ministra spravedinosti a generalniho reditele a pokraéuje analyzou / tim, Zze analyzuje
»které s sebou nesou poruSovani lidskych prav*.)

Afasta-se e os dois seguem a rir as gargalhadas. (Vzdali se a ti dva se staje sméji na celé kolo.



Pomer vyskytu vazeb s vyznamem kontinuativni
durativnosti

2. Aspeto

durativo parcial —
continuo

B Rada2
O Radal

continuar a + infinitiv ostatni vazby celkem

Graf 8. Pomémé zastoupeni vyskyta vazby .comfinuar a + infinitiv* a ostatnich vazeb s vyznamem

konfinuativni durativnosti v korpusu CETEMPublico



Aspeto durativo parcial persistente

* Jevar + gerundium®, ,levar a + infinitiv"



2.b. Aspeto durativo - parcial

yznam aktualni
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retrospektivni

vy
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Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zacéinaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.



exemplificacao

Dedicada ao Sol, a piramide possui 365 degraus... o numero de dias que a Terra leva a completar uma volta ao
Sol.
(Zasvécena Slunci, pyramida ma 365 schodu ... poCet dni, které Zemé potrebuje, aby obéhla kolem Slunce.

Quanto tempo levo a chegar ao aeroporto?
(Za jak dlouho dojedu na letisté? / na letisté?) Jak dlouho bude trvat, nez dojedu

Os muitos anos que ja levo percorrendo a geografia hispanica em busca da festa de toiros, creio que me
permitem ter opinido acerca da espontaneidade dos diferentes publicos.

(Po cela ta léta, po ktera neustale projizdim Spanélsko a hledam byci slavnosti, verim, Zze mi snad dovoli udélat
Si hazor na bezprostrednost rtizného publika.)



2b. Aspeto durativo parcial distributivo

Vazby s vyznamem parcialni durativnosti distributivni
-andar a + infinitiv®, ,andar + gerundium®, ,viver a + infinitiv* a ,viver +
gerundium®),

Na rozdil od aktualni durativnosti vyjadrené formalne perifrazi ,estar +
infinitiv‘ zde déj neni sledovan v celém jeho prubéhu mezi body A
a B, ale pouze v danych dilCich intervalech (viz obrazek 2). S
formalnimi prostredky pro vyjadreni aktualni durativhosti ma vsak
nekteré spolecne vlastnosti, napriklad semanticke tridy sloves, s nimiz
se muze kombinovat (délitelné stavy a udalosti). Vyslednym
vyznamem vsak neni aktualnost ale frekventativnost (iterativnost)
nebo habitualnost (srov. Mateus, 2003, s. 151). Neni mozna



2.b. Aspeto durativo - parcial

vyznam aktualni

vyznam .
retrospektivni

A J

vyznam
prospektivni

A\ J

vyznam
persistentni

vyznam
kontinuativni /

Vyznam
distributivni

v

andar+a+ infinitivo
andar+gerundio

v

viver+a+ infinitivo
viver+gerundio

Obrazek 2. Nazirany déj probiha mezi body A a B. bodem C prochazi osa temporalni perspektivy. Z obrazku

je patrné. ze nékteré déje zacéinaji nebo konéi mimo sledovany interval. vymezeny body A a B.




exemplificacao

,Romario sempre foi um chato que vivia reclamando, mas comigo ele sempre andou na linha",
conta a severa Dona Nelsa.

(,Romario byl vzdycky ‘otrava’co si neustale stézoval, ale se mnou vzdycky sekal dobrotu,”
rika vazne pani Nelsa)

O jogador brasileiro vive a pensar na Europa.
(Brazilsky hrac¢ zije myslenkami na Evropu / opakované premysli o Evropeg.)

E a merenda, uns dias anda faltando.
(Uz nékolik dni chybi svacina.)

Ha quatro anos que ando a mentir“, lamentava Fernando Vitorino, de Martinganca.
(,UZ Ctyri roky soustavné Izu”, lamentoval Fernando Vitorino z Martingacy.)

Andamos a perguntar isso quarta e quinta-feira em Goma, porque nao sabiamos o que se
passavay, contou uma fonte das Nacoes Unidas. _ o
(Opakované jsme se na to ptali ve stredu a ve ¢tvrtek v Gomé, protozZe jsem nevédéli, co se
déje.



Vazby s vyznamem distributivni durativhosti
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Graf 9. Pomeéme vyjadieni vyskytu perifrasickych konstrukel s povahovédéjovym vyznamem distributivni

durativnosti v korpusu CETEMPublico



3. Aspeto cessativo

Tvofri zavéreCnou fazi slovesného déje.

V soucCasné evropske portugalstiné existuje cela rada konstrukci s vyznamem
terminativnim, ale podobné jako v pripadé pfedchozich dvou skupin, ani tato neni
vyznamove homogenni, pfi blizSim zkoumani Ize odhalit jeste dalsi dilCi vyznamy.

Na déj muzeme nahlizet jako na d€j pferuseny; bezprostfedné ukonceny; dokonceny;
dovrseny, jemuz na Casove ose predchazel (nebo mohl pfedchazet) jiny déj, ne
bezpodminecné uskuteCnény, a konecne deéj, jehoz bylo dosazeno po urcitém Case.
Existuje tedy pet podskupin s vyznamem terminativnim:

cesativni terminativnost,

egresivni terminativnost,

konkluzivni terminativnost,

finitivni terminativnost a y

konsumativni terminativnost (srov. Zavadil - Cermak, 2010, s. 325).

ahob=



3a. Aspeto cessativo terminativo

deixar de + infinitiv®, ,parar de + infinitiv* a ,cessar de + infinitiv".

Exemplificagéo:

Deixamos de viver num tempo € num espaco ,naturais”. (Prestali jsme zit
v, pfirozenem* case a prostoru.)

Parou de mastigar e desatou a aplaudir.
(Prestal zvykat a zacal tleskat.)

O senhor Pinto da Costa cessou de incomodar-me.
(Pan Pinto Costa meé prestal obtézovat.)



Vazby s vyznamem cessativni terminativnosti

3. Cessativo

m Rada2
O Rada1

terminativo

NN NN

deixar de + infinitiv parar de + infinitiv cessar de +
infinitiv

Graf 10. Pomémeé vyjadieni vyskytu perifrasickych konstrukei s povahovédéjovym vyznamem cessativni

terminativnosti v korpusu CETEMPublico



3b. Aspeto terminativo egressivo

.acabar de + infinitiv, (déj bezprostfedné skonceny)
Exemplificagao:

Neste caso, uma jovem acabada de sair da cadeia onde cumpriu 12 anos, por assumir a culpa do amante.
(V tomto pripadé mlada divka, ktera pravé vysla z vézeni, kde si odsedéla 12 let, protoZe na sebe vzala vinu milence.)

Trata-se de uma obra de 1200 paginas, da autoria da historiadora Elisabeth Roudinesco e do psicanalista Michel Plon, que acaba de ser publicado em
Franca pela editora Fayard. (Jedna se o dilo Citajici 1200 stran z pera historicky Elisabeth Roudinesco a psychoanalytika Michela Plona, které ve
Francii pravé vydalo nakladatelstvi Fayard.)

Carlos Lage acaba de ganhar a primeira batalha a Narciso Miranda.
(Carlos pravé vyhral prvni bitvu s Narcisem Mirandou).

Ninguém sabe o valor dos jogadores que acabaram de chegar.
(Nikdo nevi, jakou cenu maji hraci, ktefi pravé prisli do muzstva.)

Sinto-me como um foguete que acabou de ser langado.
(Citim se jako raketa, kterou pravé vystrelili.)



3c. Aspeto terminativo conclusivo

- ,acabar de + infinitiv® a ,terminar de + infinitiv".
- Acabar de ma dvoji moznou interpretaci.

Acabei de ler o livro.
Pravé jsem docCetl knihu.

Acabei / terminei de ler o livro.
(Precetl / docetl jsem knihu.)

A sala explodiu quando Claude Alvares acabou de falar.
(Kdyz Claude Alvares domluvil, sal bourlive aplaudoval.)

Acabava de correr os melhores 100 metros da sua carreira.
(Dobil}ial do cile své nejlepsi stovky v Zivoté / pravé probihal cilem své nejlepsi stovky v
Zivots.

Quando acaba de beber a Coca-cola, da um sonoro arroto.
(Kdyz dopije Coca-Colu, hlasité si fihne.)



3d. Aspeto cessativo finito

Vazby ,acabar por + infinitiv, ,acabar + gerundium®, ,terminar por + infinitiv®, ,terminar + gerundium®a ,findar +
gerundium®(zafazeny na Casové ose).

Exemplificacao:

Madeira Picarra terminava dizendo:
Madeira Picarra nakonec fikaval / rekl:)

Mas a democracia interna terminou por fortalecer a accio sindical.
(Ale vnitini demokracie nakonec posilila odborarskou ¢innost.)

Ele muitas vezes queria falar e acabava chorando.
(Mnohokrat chtél promluvit, ale nakonec se vZzdycky rozplakal.)

Mesmo a sexualidade acaba por estar completamente controlada pelos ,media“.
(Dokonce i sexualitu nakonec piné kontroluji ,média*.)



Vazby s vyznamem finitivni terminativnosti
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Graf 12. Pomérné vyjadieni vyskytu perifrasickych komstrukei s povahoveédéjovym vyznamem finitivni

terminativnosti v Korpusu CETEMPublico



5. Aspeto cessativo consumado

Posledni z fazovych vyznamu, jimiz se v naSi praci zabyvame, je konsumativni
terminativnost, na urovni vyrazove zastoupena v portugalstine perifrazemi ,chegar a +
infinitiv® a ,vir a + infinitiv". H. Barroso zarazuje obe vazby do kategorie implicitni
dispozice, nebot déj jimi vyjadfeny je pojiman jako déj vysledny se vztahem Kk
predchozimu, casto implicitnimu déji

Lexikalni vyznam sloves chegar a vir (,,prijit", ,,dojit”), naznacCuje, ze jejich funkce v
perifrazi neni pouze morfematicka. Svdj puvodni vyznam si uchovavaji. Pokud bychom
hledali ekvivalentni vyjadreni v Ceskem jazyce, bon by to pravdépodobné spojeni ,dojit k
cemu“, ,dospét k éemu“, ,nakonec néco udélat”: chegar a conclusdo = ,dospét, dojit k
zavéru; chegar a escrever a carta = ,nakonec napsat dopis”.

A explosdao causou avultados estragos, embora ndo chegasse a ser necessaria a
intervencao dos bombeiros.
(Vybuch zpusobil velké Skody, i kdyz zasah hasi¢u nakonec nebyl nutny.)



5. Aspeto cessativo consumado

V konstrukcich se slovesem vir je souvislost s predchozim dejem
vetsinou jen implicitni. V pfikladu (2) muze pouzita konstrukce
odkazovat na predchozi zpravu o zamecnikove zraneni nebo nemoci,
muze vsak byt pouhym formalnim oznamenim o umrti. Pokud je
sloveso v zaporné forme, znamena to naopak, ze k oCekavanemu
déji nedoslo (1).

O serralheiro, de 62 anos de idade, veio a falecer no Hospital de
Setubal.

(Dvaasedesatilety zamecnik [nakonec] zemrel v setubalské
nemocnici.)



5. Aspeto cessativo consumado

Z pohledu stylistického je vazba se slovesem chegar CastgjSi v
mluveném a neformalnim projevu, kde Casto zduraznuje fakt,
Ze se ,neco” nakonec podarilo nebo uskutecnilo. Jeji funkci je
tedy mimo jiné i vyjadreni expresivity. V ceskem prekladu je
vyznam nejlépe vystizen adverbialnim doplnénim ,dokonce” (3).
Vazby se slovesem vir najdeme cCastégji ve formalnim jazyce.




Exemplificacao

Alguns condutores tém chegado a correr séerios riscos de acidentes, ja que s6 muito em cima dos
desvios para onde pretendem deslocar-se € que detectam o nome das localidades.

(Nekteri ridici dokonce casto riskovali — a porad riskuji — dopravni nehodu, nebot teprve dlouho
za objizdkami , po nichz maji v umyslu jet, hledaji jména obci. )

A sua identificagao, porém, nunca chegaria a ser feita.
(K jeho identifikaci ale nakonec nikdy nemélo dojit.)

A explosao causou avultados estragos, embora nao chegasse a ser necessaria a intervencao dos
bombeiros .

(Vybuch zpusobil velké Skody, i kdyz zasah hasictu nakonec nebyl nutny.)

Foi uma descoberta de Harry Belafonte, com quem veio a cantar por diversas vezes.
(Objevil tak Harryho Belafonta, s nimz si nakonec nékolikrat zazpival.)

Toda a gente tem esperancas de que a Internet venha a ser uma via verde para o comercio
electronico.

(VSichni doufaji, Ze Internet nakonec otevre cestu /Ze se stane cestou k elektronické poste.)



Pi'ehled nalezenych perifrastickych konstrukci: Tabulka 7

Povahovédéjovy viznam

Vyrazovy prostiredek

Fizovost

.estar para + inf.*, ,andar para + inf.", ,estar a

inminentni ponto de + inf.”, ,,estar prestes a + inf.*
dispozitivii oJra+f, ar+mf
~comecar a +inf.“, , principiar a + inf.”, , por-se a
+ inf.”, . passar a + inf.", ,meter-se a + inf",
inicialni Ldeitar a + inf.*, desatar a + inf“, _entrar a +
inf'”, lancar a + mf.”, largar a + inf.”,  pegar a
ingresivnost +1inf”, . precipitar-se a + inf.“. ,recomecar a +
mf., ,romper a +inf.”, ,soltar a + inf.", ,,cair +
mf*~
~comecar por + inf*,  principiar por + inf*,
inceptivni .comegar + ger.”, ,iniciar + ger.”
globalni .chegar e + VF (finitnd slovesny tvar), .ir e +
VEF*. . pegar e VF*, vir e +VF*, sair + ger.”
aktualni .estar a +Inf.”, estar + ger.”
prospektivni | .ir + ger.”
durativnost retrospektivni | ,.vir + ger.”
parcidlni | kontinuativni | ..continuar a + inf.”, .continuar + ger.”, ..seguir a
+ inf*, seguir + ger.”,  ficar a + inf.”, , ficar +
ger.”™
persistentni Wevar a +mf . Jlevar +ger”
distributivni | ..andar a + infl". _andar + ger.”. . viver a + inf.".
Wviver + ger.”
cessativni wdeixar de + inf.*, .parar de + inf., ,cessar de +
inf”
terminativnost egresivii ..acabar de + inf.
konkluzivni acabar de + inf . _terminar de + inf.*
finitivni wacabar por + inf, ,acabar + ger.”. ,terminar
por + inf*, _terminar + ger.”
konsumativni | ,.chegar a + inf.*“. vira~+mf*
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